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Abstract

In recent years, domestic research on science fiction literature has shown a vibrant trend, and the
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translation of Chinese science fiction literature for international audiences also deserves scholarly
attention. This article focuses on academic papers in the field of science fiction literature trans-
lation research published by CNKI from 1983 to 2023. Using the visualization software CiteSpace,
it creates and analyzes a scientific knowledge map, reviewing the publication volume, core au-
thors, author collaboration, research hotspots, and most cited papers in this field over the past
40 years. The study reveals the development process and current status of domestic research on
the translation of science fiction literature. This study aims to reveal the academic dynamics and
development trends in the field of Chinese science fiction literature translation, providing data
support and direction for future research. It seeks to promote the cross-cultural dissemination
of science fiction literature and enhance the international influence of Chinese science fiction
literature.
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Figure 1. The evolution trend of the number of Chinese science fiction literature translation studies from 1983 to 2023
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Figure 2. Author collaboration network atlas of Chinese science fiction literature translation studies from 1983 to 2023
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Figure 3. Atlas of cooperation between Chinese science fiction literature translation research institutions from 1983 to 2023
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Figure 4. Co-occurrence atlas of keywords in Chinese science fiction literature translation from 1983 to 2023
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Figure 5. Time zone distribution map of Chinese science fiction literature translation documents from 1983 to 2023
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Figure 6. Highlights of key words in Chinese science fiction literature translation documents from 1983 to 2023
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